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CHEIU®IKA PEAJIIBAILIL IPAMATUYHOI'O KOH®JIIKTY
B II’ECI APTYPA MIUIJIEPA «BUJ 3 MOCTY»

YV posensmymii n’eci 6yn0 6udineno mpu 0CHOBHUX KOH@IIKMU: 08a 306HIWHIX | 00uH sHympiwHiu. [Tobymosuil KoHgnikm, sakull eu-
HUKAE HA NOYAMKY N'€CU, 3A20CMPIOEMbCSL | PO32OPMAEMbCA Y 36 SI3KY 3 NCUXONOSTUHUM KOHDAIKMOM (GHYMPIWHIM KOHPIIKMOM Npoma-
eonicma). Ilobymosuil KOH@IKM cryeye niorpyHmsam OJis MacumabHO20 COYIaNIbHO20 KOHQIIKMY, 8 pe3yibmani siIko2o NPOMazoHicm 2uHe,
3Hegadcenull i NOKUHYMuil.

Tocmpoma cnpuiinamms kongpuikmuoi cumyayii 00¢cA2a€MbCs C8I0OMUM HAOAHHAM HEOOHOZHAYHOCMI NCUXONOSTYHUM MOMUBAYIAM,
BUKOPUCMAHHAM NEPCOHAdNCA-KoMenmamopa ma anosii. [is minimizoeana. Kongaixmu posxpusaiomocs 6 ocHosnomy uepes dianocu i
mononozu. Taka cneyughixa peanizayii Opamamuunozo konghnikmy 0036oas€ A.Minnepy nanognumu nooymosy cumyayiio 3 Jdcumms «ma-
JIEHbKOT IIOOUHUY 2TUOOKUM COYIATbHUM 3MICHOM.

Knrwuosi cnosa: kongrikm, peanizayis, OpamamuyHuil, CoyianbHull, NCUXOL02IYHULL.
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CIHEIIUP®UKA PEAJIN3AIINUN JPAMATUYECKOI'O KOH®JIUKTA
B IBECE APTYPA MUJIJIEPA «BHJ C MOCTA»

B paccmompentoil nvece 6bL10 8b10€1€HO MPU OCHOBHBIX KOHPAUKMA: 08A BHEWHUX U 00UH 6HympeHHUll. Buimoegoil kongauxm, komo-
Pblil GO3HUKACT 8 HAUATe NbeCbl 3A0CIMPACINCS U PA36OPAYUBAEMCSL 8 CEAMU C NCUXOLOSUYECKUM KOHMIUKMOM (GHYMPEHHUM KOHDIUKMOM
npomazonucma). beimoeoii KoH@auKm cayxcum ocHosoll 015 Ooree MACUIMAOHO20 COYUATbHO2O KOHMIUKMA, 8 pe3yabmanie KOmopozo
nPoOmMazoHuUCm no2ubaem npesupaemulii U NOKUHYMbiil.

Ocmpoma socnpuamus KOHPIUKMHOU cumyayuu 00CMu2aemcs npeoHamMepeHHbIM NPUOAHUEM HEOOHOZHAYHOCU NCUXOTOSUYECKUM
MOMUBAYUAM, UCHOTL308AHUEM NEPCOHANCA-KOMMeHmamopa u anmosuil. [eiicmeue munumuzuposano. Kongnuxkmor packpwlearomes 6
OCHOBHOM Uepe3 duanocu u monoaozu. Takas cneyugura pazeepmvl8anus OpaAMamuiecko2o KoHgaukma noseoniem A.Munnepy nanoiHume
ObIMOGYIO CUMYAYUIO U3 JHCUSHU (MATEHLKO20 HEN0BEKAY» 2IYOOKUM COYUALLHBIM COOCPHCAHUEM.

Knrwoueevie cnosa: xonghnuxm, peanuzayusi, Opamamuieckull, COYUAnbHbLil, NCUXOI02UYECKUL.
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THE PECULARITIES OF THE REALIZATION OF DRAMATIC CONFLICT
IN ARTHUR MILLER'S PLAY “A VIEW FROM THE BRIDGE”

Arthur Miller's play “A view from the bridge” has not been investigated from the perspective chosen in this article. Conflict is the basis
of all good theatre and an essential component of studying drama. In the investigated play three types of conflict were pointed: two external
(1.between Eddie and Rodolpho; 2.between Eddie and his people) and one internal conflict (the protagonist’s suffering from inner turmoil).

The play opens with a domestic conflict. But the author makes the reader try to discover the protagonist s real motivation and the domestic
conflict interlaces with a psychological conflict which in the end unfolds into a social one. Eddie’s breaking the rules of his community,
obeying the American laws of the period of McCarthyism makes him an outcast and causes tragedy. In this way the author reveals the
social problems of the period of McCarthyism and raises human universal problems. The psychological conflict drives the play. It is subtle
and complex due to the deliberate ambiguity of psychological motivations. The essence of this conflict is evoked by Alfieri, the character
introduced in the play to comment the situation, which proves the influence of Greek tragedy on the author. One of the main devices used in
this play is contrast, which involves a juxtaposition of the protagonist’s views and actions. The action is minimized. Expressive monologues
and dialogues make the development of the conflict dynamic. Allusions, used by the author, help to understand psychological motivation.

Key words: conflict, realization, dramatic, social, psychological.

IlocTanoBKa npodseMu y 3arajbHoMy BULIsAAi. ApTyp Amep Mimep € ofHUM i3 HAWBU3HAYHILIMX paMaTypriB APyroi mo-
noBuHN XXcT. [loHan TpuaLsATh I°ec TBOPUOro AopoOKy mpuHecnu aBTopy IlymiTnepiBebky mpemito, yucieHHi npemii ToHHI Ta
cBiToBy cnaBy|[8]. [locranoBku TBOpiB A.Mimiep BinOyBaroThesl y mpoBigHUX TeaTpax Amepukd, bputanii, Kurato, Ykpainu, Pocii,
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Tommo. B Ykpaini mpoTsrom ocraHHix JiecsaTd pokiB TBOpH A. Mimepa craisate B KHIBCbKOMY HalliOHaJIbHOMY aKaJeMiqHOMY Tea-
Tpi im.I.Opanka. Busnanus Aprypa Mimuiepa minTBepIKyeThCs He TiJIbKH TOCTAaHOBKAaMHM OT0 IT’€C Ta KpUTUYHUMH Ty OJTiKanisiMu
3 [IbOTO TMPHBOLY, a i PYHKIIIOHYBAHHSAM TeaTpy, Ha3BaHoro ioro imereM — Arthur Miller Theatre, ctBopeHoro Ha kot Pymonbda
Bosbrpena 3a iHiniaTuBH NpariBHUKIB MidyuraHcbkoro yHiBepcuteTy [6]. Take BU3HAHHS CIPUYMHMIIO 3pOCTAHHS IHTEPECY JOCIiI-
HHKIB 10 HOTO TBOPUYOCTI.

AHaJi3 ocTaHHIX J0CaiIKeHb Ta mMy6Jikamiii. [octpocoriansHi m’ecu ApTypa Misutepa BUKIUKAIN | BUKIUKAIOTH OypXITHBE
0OTOBOPEHHsI, KPUTHUKY, CXBAJICHHS Ta 3aXOIUICHHS 3 Yacy MepIINX MOCTAaHOBOK Ha CLieHi. JJoCmimKeHHIM HOro TBOPYOCTi aKTHBHO
3aliMarOTHCS JIITEPaTypHI 1 TeaTpasibHi KPUTHKH MO BChoMy cBiTy: Heitn Kapcon y cBofii kau3i «Modern Dramatism. Arthur Miller»
JIETanbHO po3risaae Oiorpadiro Aptypa Mimiepa, 1110 BILTHHYJIA HA CIOXKETH 1 KOH(IiKTH Garathox m’ec apamatypra [9]; [apomba
biym B kHU31 «Bloom's major dramatists. Arthur Miller» Takox mpuainse yBary >KHTTEBOMY LUISIXY aBTOPA, i pO3IIAIAE 3MICT HOro
n’ec. Kputnynuii anani3 tBopiB Misepa 3ycrpidaemo y kaurax Kpictodepa bircoi “Arthur Miller. A critical study” [7] Ta “The
critical response to Arthur Miller” Cria Cenronu [10]. Ha moctpansHcbKkoMy IpOCTOpi HAyKOBUX JOCTIPKEHB POOIT 10 TBOPUOCTI
I[LOTO aBTOPA € He3HAYHa KiNBKICTh. 30KpeMa, NOCHIiKeHHsIM TBopdocTi A.Mimtepa 3aiimanace O.M.JleBuenko y crarti “Lllnsxu
emizarii Apamu Ha Marepiaii im’ecu Aptypa Mimtepa «Cmepts komiBosbkepa»” [4], 5.O.I'inencon y po6oti «Aptyp Mimep:npocTtip
comiaigbpHOI apaMuy» [2]. Y3araabHIOIOUH ONpalbOBaHUN Marepiajl MOXXHA CTBEpPAXKYBATH, 110 OUIBIIICTH HAYKOBHX POOIT MO TBOP-
qocTi A.Mimutepa MaroTh xapaktep OiorpadiuHux, aHai3yIOTh IPOBIAHI TeMH I1’eC, a00 XK IePelaroTh CIOXKET I1'€C 3 aHAJI30M ic-
TOPUYHOI 10OM Ta TeaTpaJbHUX HpHioMiB. ToMy B IOCHIUKEHHI TBOPUOCTI JpamaTypra Bce Iie 3aJHINAEThCS YAMAJI0 Giamx
nmasm. [T’eca «Bux 3 Mmocty» (1955) BigHOCHTBCS 10 YMCIIA THX, SIKI HE OTPUMAJIM HAJEXKHOI yBaru AOCIITHHKIB, IO i 3yMOBIIIOE
AKTYaJIBHICTDH TAHOTO AOCJi/IZKeHHSI.

3B’530K IbOT0 T0POOKY 3 BayKIMBHMH HAYKOBUMH i MPAKTHYHIMH 3aBIAHHSIMH I10JISITa€ B TOMY, 10 Ha ChOTO/HIIIHIN A€Hb
TBOpYicTh ApTypa Mijutepa He oTpyMaia rijHoi yBaru i 06’ €KTHBHOT OLIIHKH 3 00Ky YKpalHCHKHX JIiTepaTypo3HaBLiB. BpaxoByroun
Te, mo n’ecu A.Mimepa € BcecBiTHBO Bitomumy, a B CIIIA BXomsTh B IIporpamMy HaBYAJIBHHX 3aKJIaJ(iB, BKIMBUM 3aBJIaHHIM €
aHaJIi3 [IUX TBOPIB, SIKUI CIIPUSATHME MTOIIHOICHHIO X CHIPUHHSATTS yKPaiHCHBKUMHM YUTa4aMH Ta IS AadyaMu.

MeTo10 1aHOTO JOCIHIIKEHHS € aHai3 3aco0iB, sKi 3a0e3meuytoTh opMyBaHHs Ta (QYHKLIIOHYBaHHS KOHQIIKTY B I1’eci «Buz 3
MOCTY».

3azy1st JOCSTHEHHS METH MTOCTaBJICH] HACTYIIHI 3aBIaHHS:

1) BU3HAYNTH TUIH KOHQIIIKTIB B IT’€Ci;

2) NOCHIANTH BIUIMB TPELBKOI IpaMH Ha CTPYKTYPY I1’€CH Ta PO3KPUTTS KOH(ITIKTY;

3) nmpoaHai3yBaTH XapaKkTepH HepCOHaXKIB Ta IXHIO MOTHBAILIIO;

4) BU3HAYMTH Ta MPOAHANI3yBaTH 3aCOOU PO3KPUTTS KOHQITIKTY.

HayxoBa HOBH3Ha po0OTH Tosirae B ToMy, 1o n’eca Aprypa Mimtepa «Buz 3 MocTy» He po3nisnanack B 00paHOMY paKypci.

Bukiax ocHoBHOro Marepiaty aociimxennsi. KOHQIIKT € 0CHOBOIO Oyb-SKOTO XYI0)KHBOTO TBOPY. «XYAOKHIH KOHQIIKT K
CTBOPEHUH MMCbEMEHHUKOM €HEPrOHOCIH XyI0)KHBOTO CBITY Ma€ B co0i 3apOJI0K LIIICHOCTI TBOPY, aBTOPCHKOTO CBITOOAYEHHS, ecTe-
THUYHY MOTHBAIIiI0 BCIX KOMIOHEHTiB TBOpY» [3]. KoHduiktu B m’ecax Aprypa Mijuepa HaldacTille HOCATH COLIANTBLHUI XapakTep,
OJIHAaK HE 3aBKAU BOHU € OYEBUIHMMHU IS INs1ada BijJl CAMOTO MOYATKYy.

VY m’eci «Bua 3 MocTy» ApaMaTHYHUIA KOHMIIKT CIOYaTKy 31a€ThCsl YUCTO MOOYTOBUM: JSIbKO, SIKMH BUXOBYBAB IIEMiHHHUIIIO
CBO€ET IPY)KUHH, 1T0YaB OAYMTH y AiBUMHI MIOCH OiJIbIIe, HIX MPOCTO JUTHHY, PO SIKy HikiayeTbes. Ha mouarky m’ecu Enni onmcy-
€TBCSI SIK XOPOILHMH CiM’STHUH Ta TiJHUI WieH iTanilicekoi rpomam («...he was a good man as he had to be in a life that was hard and
even. He worked in the piers when there was work, he brought home his pay, and he lived») [11, ¢.18]. oro cTocyHKH 3 ApYXHHOIO
Bearpic Ta mueminauero KerpiH BUAAIOTHCS LINKOM HOPMaJbHUMHU Ha TMOYATKY, aje 3 J{ajJoriB IIMX repoiB, 30KpeMa, 3 PeruIik
Bearpic ynponoBx n‘ecu crae 3po3ymiio, 1o ctocynku Kerpin ta Exni Hapro temi sk st ponudis. Y po3mosi 3 Kerpin bearpic
3ayBaxye: «...you still walk around in front of him in your slip...»[11, ¢.37]; «...or like you sit on the edge of the bathtub talkin
to him when he's shaving in his underwear...»[11, ¢.37]. Bearpic nparye te, mo Enni Hikyau He Binmyckae Ketpin, obepirae ii Bin
30BHIIIHBOTO CBITY, X04 BOHA BXXE JIOCTaTHBO Jopocia. Eii BUnpaBnoBye cBoe HaJMipHE MparHeHHs CKepOBYBaTH XUTT KeTpin
THM, 110 BiH 00iLsB omikyBatucs Heto: «Katie, I promised your mother on her deathbed. I'm responsible for you» [11, c.6]. 3aBasku
crapanHsaM Eqni 1iBurHa ocBideHa i Mae MOXJIMBICTB OTpUMaTH 100pe ortadyBany po6oty. OnHak 3 IpuOyTTIM IUIeMiHHHKIB bea-
Tpic — Pomornbdo i Mapko — BHYTpIiLIHI CynepedkH B ¢iM’T 3aroCTPIOIOTHCSL.

Enni 3maeTbest THIIOBUM NPEICTaBHUKOM 1TaNiHCBKOT IPOMAaJH, SKUH YUHNTD TaK, K TOBOPATH HOMY TpaJuLii: BiH OTO/KYETh-
Csl HaJIaTH JKUTIIO POIMYAM JIPYXKHHH, MO HeleranbHo B’ixanu B CLIA 3 Itanii, xoua 1ie i cynepevnTh aHTUMIrpaIiiHiil momiTui i
3akoHaMm CILA. V nepromy x akti Enni KapOone 3ramye icTopito mpo micTHausTHpigHOTO XJIomnus BiHHi, koTpuii goHic iMMirpa-
iftHUM cityk6aM Ha omHOTO 3 JkuTeniB Pex Xyk. SIk HacizoK, HOTO 3aCyauIu pifHi OpaTH i 6aThKO: BOHH CITYCTHJIH HOTO BHH3 11O
cxonax OyJMHKY i BiJ] TOTO 4acy XJIOMII HiXTO He 0a4uB. PO3MOBiNb PO IieH BUIa0K 3HAHOMHTh YMTaua i3 HOIIsIaMU Ta CyBOPHMH
MOpaJBHUMH LIHHOCTSIMY, SIKi CIIOBIAYBaJIHNCh IPOMAJOI0 ITATIHIIB, sk yxe odimiiiHo nmpoxusanu y CILIA. ITopymeHnHs Beno 1o
MOBHOTO PO3PHUBY 3 PiTHUMH, SKIIO HE 10 cMepTi. Y miil cueHi Exni BUcTymae sk HOCIH 1 3aXMCHUK JaBHIX TPaIUIlil CBOET KpalHH,
nosicHroroun ix Kerpin. I xou Ha moyatky m’ecu Anb(’epi KOHCTATYE: «...now we are quite civilized, quite American...» [11, c.4],
yce K JIesiKi I[IHHOCTI iTaJilI[iB He BiAMOBiNAIHM I[IHHOCTIM KpaiHH, KOTpa iX MpUifHsUIA, 10 POOMIIO II0 IPOMaay «JIEpKaBOIO B
JIepKaBi».

KoHuikT, KOTpHIA CIIOYaTKy BUIAETHCS LITKOM ITOOYTOBUM, PO3rOPTAEThCS MiXK Eji Ta perToro WwieHiB poANHU Ha IPYHTI He-
npussHi Enai o Pononedo, Monoamnioro 3 aABox miemMiHHUKIB bearpic. Pogonb(ho akTHBHO 3HAHOMUTHCS 3 KYJIBTYPOI0 AMEPUKH, MaE
rapHe MOYyTTs TYMOpPY, HETIOTaHO CIiBa€ i BUTpavae 3apoOJieHi IPOIIl Ha MIATiBKK Ta KOCTIOMH. YCe IIe HE BIAMOBIIA€E YSIBICHHAM
Enni npo Te, Ik Ma€ MOBOAMUTHCH XJIOMELb, 10 MEPETHYB OKeaH, 100 3apoOuTH cobi Ha MpOXHUTT. Byayroun xapaktepu i 3ma-
JIbOBYIOYH TIOBEIIHKY CBOIX I'epoiB aBTOp BUKOPHUCTOBYE IPHHOM KOHTpAcTy. BiH mokasye pi3HHUIIO MK CHIMITIHIIMA CTapIIOrO i
MOJIOALIOTO MOKOJIIHHS, Yepe3 KOHTpacT noristaiB Pononsdo ta Expi, siki cioyaTky 31ar0ThCst MPUYUHOIO HE3a0BOJICHHS 1 arpecHB-
HOCTI m1aBu ciM’1. BUKOpHUCTOBYIOUH NPUIIOM 3aMOBUYBaHHS Ta MPUHOM BBEACHHS MepcoHaka-koMeHTaropa (Anbsd’epi), A.Mimep
JOOMBAETHCS TOTO, IO IIAa4 3ay4acThesl O MCHXOIOTIYHOTO aHaji3y cuTyauil Ta MoTuBaLii repois. [Toku Exni BimuaitnymHo
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Hamaraethbcesl AucKkpenutyBaru Pomonbdo B ouax Kerpin, MoTHBYIouH 1ie TypOoTOIO mpo 11 MaitbyTHe, Anbd’epi Ta Bearpic, koxxeHn
CBOIM IIUIAXOM, 3I0TaAyIOTHCS PO CIPaBKHiI MOUyTTs EMti 10 MIeMiHHHIN, SKi € YMMOCh CEPEHIM MK 3aKOXAHICTIO 1 MOYYTTAM
BiacHocTi. Bin Ha3uBae Ketpin “madonna”, 1o 3 iTaniiichKol MepekIaiacThes K «MOsl XKiHKa», TOMi Ak bearpic B po3MoBi 3 4oio-
BiKOM 3amuTye: «...when am I gonna be a wife again, Eddie?»[11, ¢.29]. bearpic noctiiino naragye Emmi: «...look, you gotta get
used to it, she's no baby no more...»; «I don't understand you: she's seventeen years old, you gonna keep her in the house all her
life?»[11,c.11]. Konu sxiHka 3ayBakye B pO3MOBI «...g0 on, you are just jealous», Exni nepexonye: «I don't think much of him...»
[11, ¢.27], ane six Tinpku uye Bin Kerpin, mo Pomonbdo iit mogobaeTses, nepexoauTs 10 aktuBHUX Aiil. Komu Exni Boepme HaBin-
yeTbest 10 Anbd’epi, agBokat 3ayBaxye: «...his eyes were like tunnels; my first thought was that he had committed a crime; — but
soon | saw it was only a passion that had moved into his body, like a stranger» [11, ¢.39]. BiquytTs Tpariudoro y it mn’eci A.Minnep
BHOYIOBY€E Ha HEYCBIOMIICHI Jerpanaitii ocooucrocti Enmi, skuil, 3amiyTaBIIkCh y BIACHUX MOYYTTAX, HIe HA BUMHKHU, HE TiIHI
[JIaBU CiM’1 1 MOBaYKHOTO YJIEHA ITaNiChKOT IPOMaJIH.

Xapakrep Ta MOTHBALisA Poonb(ho He € aBCOMOTHO MPO3OPUMH IS NIsAada/anTada. Moro mpupogHa HikaBicTs 10 HOBOT Kpa-
THH, KyJTBTYpH 1 JIFOJICH € JOTTYHUMH, aJKe BiH MOJIOAWH 1 Ile He Hece BiMOBINANBHOCTI Hi 3a KOT0, Ha MPOTHBAry opary Mapko,
KU yTpUMy€e YHCiIeHHy ciM’10. Pononbsdo He npuxoBye cBoro 6axanns 3anummutick B CIIA, npu nepiiii jxe 3ycTpidi Ha 3anu-
TaHHs Bearpic «...you want to stay here too? For good?» [11,c.23], roHak BreBHEHO Bimnosifae «me? Yes, forever! Me, I want to
be an American» [11,¢.23]. B mogansimoMy po3BuTKy ii 11i Hamipu Pogonsdo Enni Bukopuctoye, 1mo6 nepekonysaru KerpiH, mo
XJIOTEIb [[IKaBUTHCSI HEIO TUTBKY 3apa i oTpuMaHHs rpoMasiacTa. CrocyHku KerpiH i Pononbho po3BUBaIOTHCS HE 3a KIIACHYHOIO
CXEMOI0 POMaHTHUYHHX icTopiii: Pononedo He nposiBise poMaHTHYHUX MOYYTTiB 10 KeTpiH, HabaraTo Oinblile HOro 3axX0ILTOe HOBHI
CBIT, B sIKOMy BiH onuHHBCs. Ta it KeTpin He 3agymyeThest Ipo crinbHe MailOyTHE, BOHA 3a3Hadae «...we just been...goin" around,
that's all» [11, ¢.34]. CBimoMo Hagar04YM HEOMHO3HAYHOCTI CUTYaIliil, IpaMaTypr 3 OMHOTO OOKY 3aCTaBlisi€ YMTaYa/Isada 30cepe-
WUTHCS Ha MICUXOJIOTIYHOMY KOH(MITIKTI, skuil BuHKHKae Mixk Exni Ta Pogonbgo; 3 iHIoro 60Ky MpruCcKOPIOE PO3BUTOK TOOYTOBOTO KOH-
¢nixty. CyMHIBH, IOCTIHHI po3nUTyBaHHs i cripobu auckpenuraiii Pogonbdo 3i croponn Exmi crarots karanizaropoM KOHQIIKTY.
VYxe no kiHng equnoro miamory Kerpin ta Exi Biu-Ha-Bid miBunHa 3asBiisie michs apryMeHtiB Exmi: «...he loves me!»[11, ¢.35].
36enTexeHui arpeciero Enni i cyBopumu HacTaHoBaMu Mapko, Pomosbdo 10 KiHIIs epIoro akTy He HaBaKy€EThCsI Ha BiIBEPTi po-
sBu cuMnarii 1o Kerpin. CymHiBwy, siki Enni Hamaraetses nocisty B 1ymi KeTpin mormoiio0Th ICuXonoriqHui KoHQuikT. Jpyruit
aKT PO3MOYMHAETHCS 3 PO3MOBY MOJIOZIUX JIIONIeH: OCKibkK KeTpiH He XoTina BipuTH, o Pogonbdo 3 Heto TinbKy yepe3 JOKyMeHTH,
BOHa 3amuTaia «...would you still want to do it if it turned out we had to go live in Italy?» Ha 1m0 oTpumana pi3Ky i HEHOXHTHY
BIZIMOBIib XJ0omIs: «...no: I will not marry you to live in Italy»[11, ¢.55]. Lle nae nomanbmmii MOMTOBX PO3BUTKY HCHXOJIOTTYHOTO
koH(utikTy. Tenep misaad/ynuTad MOYMHAE CYMHIBATUCH B IUPOCTi MOUyTTiB Pomonbdo i 3aMucmoBatiuch Hax MoTHBaMu Eji, 3Ha-
XOASYM palioHaJbHE 3epHO B iforo mimo3pax. Pomonbdo mocrae sk BUBa)KeHHUH, IparMaTHYHMI XJIOMeEIb, 30BCIM HE 3aTbMapeHH
pomanTtukoro. I xou Kerpin e He 3ynunse, Pogonbsdo npotsrom yciei n’ecu Tak i He TOBOPHUTH MPO CBOT MOYYTTS 0 Hel, IO Mif-
mroBxye Eani 10 akTHBHUX [iif MPOTH XJIOMIIA, 1, B pe3yJIbTaTi, MPU3BOANUTH 0 KyabMiHaIlil 1’ecu, koiu Exmi ninye KeTpin, Bupa-
JKAIOU¥ IIUM CBOIO IPUCTPACTb, a TAKOXK LiTye Pononbdo, moka3yrouu M CBOO 3HEBary i HeIOCTaTHIO MacKy IiHHICTh Pononbdo.

OKpiM KOHTpAcCTy, Ha SIKOMY OyayeTbcsi KOH(IIKT MK TeposiMU Pi3HUX MOKOJIHB Ta MPUIOMY 3aMOBYYBAHHS, BaXXIIMBOIO JUTS
BHOYZIOBH 1 PO3KPUTTSI KOHQIIKTY € CTpyKTypa m’ecu. Kputuku HazuBaioTh «Bua 3 MocTy» rperpkoto Tparexieto [S,c.3].Brums
rpenpKoi Tpareaii NposBIsETHCS Y BUOOPI MepCOHaXIB Ta X0/l po3B’si3aHHs koHGikTy. Haitbinbie nmos’s3ye nqany m’ecy 3 rpeib-
KOIO Tparefielo HasiBHICTH IepcoHaXka-KoMeHTaropa (Anbg’epi), 1110 BUKOHYE POJIb XOPY, KOTPHUil y IPpelbKUX Tpareisx BiB Aianor
3 TIAAa4aMH, MOSCHIOBAB XiJ MOl Ta 1aBaB XapaKTepUCTUKY mepcoHaxam. Lo i pornb BHKOHYE afBokar Ajbd’epi; yes m’eca €
HOTo CroraJioM Impo OMH 3 BUIAJIKIB i3 aIBOKAaTCHKOI NPAKTUKH. [10SCHIOIOUH CTpHMaHy MOBEAIHKY XKHUTEIiB HOPYyY 3 aJBOKAaTaMH,
Anbd’epi roBopuTh: «A layer means a law, and in Sicily, from where their fathers came, the law has not been a friendly idea since
the Greeks were beateny [11, c.4]. CroBa npo Cipaky3u € amro3iero Ha JlaBHio [peltito, KOTpa Iiie pa3 miJKpeciIroe 3B’ 130K Cy4acHOT
m’ecu A. Miiepa 3 rpelibKUMU TpareiisiMu. Po3kpuBatoun nepeicTopito I’ €cy i OMKCYIOYH CBOIO a/IBOKATCHKY IPAKTHKY, AJb(’epi
pobuTh 1Ie OIHY BIJICWIIKY JI0 JaBHIX yaciB: «...every few years there is still a case, and as the parties tell me what the trouble is,
the flat air in my office suddenly washes in with the green scent of the sea, the dust in this air is blown away and the thought comes
that in some Caesar's year, in Calabria perhaps or on the cliff at Syracuse, another lawyer, quite differently dressed heard the same
complaint and sat there as powerless as I, and watched it run its bloody course»[11,c.4]. Lli anro3ii Ha Bigomi micus Itamii Ta ic-
TOPUYHUX O0COOMCTOCTEH HaraxyloTh IIsiadaM Ipo CyBOPI 3aKOHH i IaBHI TpaJauLlii, KOTPi iCHYIOTh CHOKOHBIKY Ha CHIIMIIT; Dal0Th
3pO3YMITH, IO € pedi, sIKi HEMOXJIMBO BUKOPIHUTH UM 3MIHUTH, 1 11€ CTOCY€EThCS Haifrepine po3yMiHHS ITOHATH YECTi Ta TiJHOCTI i
3aKOHIB MOMCTH, KOTPi JJs CHIIMTINIIB 37aBHA OyJM BUIMUMH 3a yCi MucaHi 3akoHu aepxasu. Crnosa «bloody course» € HaTskoM
Ha TpariuyHuil iHan icTopii i 3aJIMIIAIOTh B HATIPY3i IPOTAT YChOro PO3BUTKY KoHuikTY. OnHaK ponb Anbd’epi He 0OMeXy€eThCs
TIJIBKY MO3HIIIEI0 OTOBIaua: BiH caM Oepe y4acThb B il I’ €CH, KOMEHTYE, PO3MIPKOBYE, 10 TA€ MOXKIIUBICTh TIIsAAauamM/quTadam 3a-
TMOUTHUCS B MPUYHMHY 1 MOCTIHHO IIYKATH MOSCHEHHS TOTO, 110 BiI0YBAa€ThCS Ha CIieHi. Mi3aHCIICHH 3 MOHOJIOT'aMH a/IBOKATa TAKOXK
JIOTIOMararoTh HaJaTH JUHAMIYHOCTI I’€Ci; MOSCHEHHsI ANb(’€pi JO3BONSAIOTH 30eperTH I’ecy B MeXax JBOX aKTiB, MiHIMi3yBaTh
camy io, 110, B pe3y/IbTaTi, 103BOJISIE IIsJa4yaM BiTdyTH BECh TPari3M CUTYyallii, He MPUIHUHSIIOUN aHaJIi3yBaTH Jifo0.

Ha3Ba m’ecu — «Bua 3 MOCTy» — HOCHTBh CHMBOJIIUHHI XapakTep. BpykIiHChKHI MiCT, 611 KOTPOro po3MillleHuil paioH ita-
nificekux MmirpantiB Pen Xyk, Hi pa3y He 3ragyeTbcs y camill I1’eci, TaM He BigOyBaeThCs XOIHA CIIEHA, i HAaBITh HEMAE JKOIHOTO
MOCWJIaHHS Ha HbOro. Ha3Ba € cHMBOJIOM, B SIKOMY BTiJIEHa iiesl OLIHKH MOAIN 31 CTOPOHHM, CIIOIVISJaHHs 3 IIUPIIO] NePCIEKTUBH,
TaKol, sk BUx 3 MocTy. Came Anbd’epi 3a0e3nedye 1ei MUPOKKH, BiAJaJIeHIH OIS Ha CUTYaIlilo, He Jal0uy DIsiadaM 3aXOMHTH-
Cs1 eMOIIfHOI0 CTOPOHOIO HACTIJIBKH, OO MepecTaTy aHaii3yBaTH. Anbg’epi IpoOyPKYe B INsAadax MparHeHHs 10 PO3AyMy Hal
MIPUYUHAMH J1ilf TepoiB, a He MPOCTO JI0 CIIBUYTTS YH CITiBIIEPEKHMBAHHSL.

KoHdutiKT, 1110 po3BUBaBCs CIIOYATKy Ha PiBHI O1HI€T ¢iM’1, micist joHocy Enaii mepexoauTs 3 moOyTOBOTO Ha COLlialIbHUI PiBEHb.
Tenep Enni cknamae pi3kuii KOHTPACT MO BiJHOIICHHIO IO YCi€l iTaNiHChKOT TpOMaIu. Moro BYMHOK He TUIBKH € 0Oe3uecHUM, BiH
3HUIIYE HOTO K CHPaBXHBOTO iTamniiis; Exni pyitHye maitGyTHe niteit Mapko, fioro camoro, a Takox IBOX MOJIOAMX XJIOIMIIB, L0
Tinbku npubyan B CLIA i sxumu o cyciacTy. Po3BHTOK KOH(ITIKTY TPUCKOPIOETHCS, MopaiibHe naainus Enai ctpivke. Bin Opere i
BHKPYYY€EThCSI, FOCTPO BiAYYBalOUH, 10 BTpAYa€ He TIIbKK ITOBary IpoMaJiy, ajie i CBOe Miclie B JKUTTIi. BiH 3anepedye cBoto npoBu-
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Hy i BuMarae BrbadeHb y Mapko 3a Te, mo Mapko BrcTaBuB ioro, Emmi, 3pagnukom nepen ycima: «I want my name! He (Rodolpho)
didn’t take my name; he's only a punk. Marco's got my name — and you can run tell him, kid, that he's gonna give it back to me in
front of this neighborhood, or we have it out» [11, ¢.76].

VY cBoiii crarti «Tragedy and the common man» Aptyp Minsep 3a3nauae: «I think the tragic feeling is evoked in us when we are
in the presence of a character who is ready to lay down his life, if need to be, to secure one think — his sense of personal dignity» [12].
Mapko He po3yMie€ i He cripuiiMae 3akOHH AMEPHKH, JUIsl HbOTO MOHSTTS YeCTi 1 MTHOCTI CIPUIMAIOThCS TOCTPO i O€3KOMIPOMICHO.
Ipo Exni BiH kaxe: «in my country he would be dead now. He would not live this long...»[11, ¢.72], came TOMy HaBiTh MiCJIs Iepe-
koHaHb KeTpiH «...nobody is gonna talk to him again if he lives to a hundred»ne 3acnokororots Mapko — «...all the law is not in a
book...»[11, ¢.73].

Anbd’epi, K TOIOC PO3yMY, HAMAraeThCs 3yMUHUTH CIIOYaTKy Ejli BiH HEYCBiIOMIIEHOTO, €MOIIHHOTO BUMHKY «I'm warning
you — the law is nature. The law is only a word for what has a right to happen. When the law is wrong it's because it's unnatural, but
in this case it is natural and a river will drown you if you buck it now. You won't have a friend in the world, Eddie! Even those who
understand will turn against you, even the ones who feel the same will despise you!» [11, ¢.60]. Onnax 3m1icTb i po3nparyBanss Enni
yepe3 Te, o KeTpin Bignanunace Bif HpOro, BeIyTh HOTO 10O BUMHKY KOTPHH BIH caM 3acy/KyBaB Ha IOYaTKy icTopii. B po3moBi 3
Mapxko, Anb®h’epi Haraaye fomy, o Bin He bor, o6 ynHuTH npaBocymas: «You hear me? Only God makes justice» [11,¢.73]. On-
HaK, SIK i B KJIACHYHI{ rpenbKiil Tparenil, Tpariuauii GiHai yxxe HeBiABOPOTHHH.

Xouya neBHi 0COOIMBOCTI CTPYKTYPH I1’€CH 3all03MYEHI 3 JaBHBOTPELbKOi Tpareil, Mijep Bkiagae B Hei CydacHUH KOHQIIKT.
A.Minnep akTHBHO 3aliMaBCsl TBOPYICTIO B TOBOEHHUI IIepioJl, Tak 3BaHUIT Mepios «MakkapTu3My». Came Liel iCTOpHIHUH epion
BinoOpaxxeHo B m’eci: B CLLIA BBeneHi cyBopi aHTUMIrpamniiiHi 3aKOHH, 32 KOTPUMH KOXKHOTO iIMMIrpaHTa 0e3 JOKYMEHTIB i J103BOJIB
Ha poOOTY BHCHIIAIM Ha OaThKiBIIMHY Oe3 npasa nmoBepHeHHs B CIIIA. B 3pyiiHoBaHiii BiitHoto ITamnii, ne, sk My J[i3HaEMOCH 3 pO3-
noBizeit Mapko i Pononedo, 1oci Hemae [OCTaTHBO pOOOTH VIS YCiX 1 HEMAE 3a [0 POCTUTH AiTel, OaKarounX BUIXaTH OyJI0 YUMaIo
i JiemopTaltis sl HUX 03HaJana yoore iCHYBaHHS 1 )KOAHOTO MaOyTHROTO Juist aiteid[13]. 3Baxkaroun Ha 11e, CTa€ 3p0o3yMUTHM 00y-
pennst Mapko: «...he degraded my brother. My blood. He robbed my children, he mock my work» [11, ¢.73]. Tak camo, six i Emi,
Mapko BuMarae BUOayeHsb 3a Te, 110 3pOOMIIN 3 HUM 1 HOTo CiM’€10, 1 KOIEH 3 YOJIOBIKIB He Oyae HTH Ha MOCTYIKHU Yepe3 MOYyTTs
BJIACHOI TiZTHOCTI, HE 3Ba)KAaIOUM Ha Te, XTO 3 HUX MA€ pallilo.

Jlpyruii akT MOBHICTIO pO3ropTae OCHOBHI KOH(IIKTH I1’€CH, IAI0YM 3PO3yMITH MOTHBH KOXKHOTO 3 TepOiB. ABTOp pPO3KpHBA€E
nepez NisadaMy MopanbHUN KOHOIIKT Exfii, koTpuit HecBizoMo, MpUKPUBAIOYHCh GIarMMy HaMipaMH MiKITyBaHHS PO IUIEMiHHH-
I[{0, BYMHKAMU BUSIBIISE CBOIO JIeTpaJiallilo, epecTyMBILIH Yepe3 3aKOHH CBO€T IPOMAaJIH 1 CBOT BIacHi MopaibHi mpuHIuny. OqHax,
OCHOBHOIO METOIO aBTOpa € He 3aCy/KEHHS OKPEMO B35TOTO iHANBI/A, @ THX YMOBH, KOTPi CTBOPUB colliyM. Ajb(’epi B KiHIII 11’ €CH
Kaxe, mo cummnarusye Enni, 60 Toi OyB XOpoLIMM XJIOMIEM, ajie CTaB XKepTBoro odcTaBuH: “...and even as I know how wrong he
was, and his death useless, I tremble, for I confess that something perversely pure calls to me from his memory — not purely good,
but himself purely, for he allowed himself to be wholly known and for that I think I will love him more than all my sensible clientsy»
[11, c.79].

Came nonitnuHi peanii Amepuku 50X pp. CTaroTh KaTajai3aTopoM JpaMatudHol po3s’s3ku m’ecu. S0t1i pp. B CILA — ne nepiox
aHTH Mirpaniiinoi monituku. Kerpin ta Bearpic HamaraioTbcst 1oBecTH areHTam 0ropo, 1o Mapxko ta Poonbho He 3aBIaroTh MIKO-
1, BOHH IIPOCTO IMPALFOIOTh i HE 3aCIyTrOBYIOTh Ha Te, 00 iX apelToByBaiy i AenopryBain. Lle Hanae coriaapHOro 3a0apBieHHs
JpaMaTU4HIN Koi3ii, 3abe3neuye B3a€MONPOHUKHEHHSI MOPAJIBHOIO Ta COLiabHOr0 KOHGIIKTIB. JloHOCH Ha iMMIrpaHTiB, IO 3a-
OXOYyBAJIUCh B IIeil Mepiosl TPAKTYIOTHCS TYT SIK 3pajia i MOAIOTECS SIK BYMHOK, SKOMY HeMa mpoleHHs. Yepes 1ei KoHQIIIKT 9iTKo
BUCBITIIFOETHCS COIliaJIbHA MO3HUIIIS aBTOPA 1 HOTO 0COOMCTE BiHOIICHHS 10 AOHOCIB. [1’eca «Bua 3 MOCTy» € HEPSMOIO BiAMOBII-
1o Ha (ineM yxe Bigomoro pexxucepa Enia Kasana «Y nopty». ®@inbM Hic y cobi i71e10 BUIpaBaaHHS JIIONeH, KOTPi CIIBIPAIIOBAIN
3 BJIAJ0K0 1 JOHOCWIIK. Y CBiif yac cam Esia Kaszan 3;1amMaBcst 1ig THCKOM BJIaJIH 1 JIOHIC Ha CBOTX KOJIET 3 JIIBUMH IOIISIaMH, 3a SIKi
xopcroko kapanu B CILIA B 50ti pp. o mporo Bunanky Aptyp Mimep i Enia Kazan Gynu npy3smu i koneramu. Aptyp Misep He
npo6avuB 1[bOro BYMHKY Apyroi. Cam A.Miuiep rmomas 3a rpati 4epes Te, 0 BiZIMOBUBCS CIIBIIPAIFOBATH 3 aCOLIAIi€0 KIHOKOM-
naHiit. CBoero m’ecoro «Bup 3 mocty» A.Mimep pa3 i Ha3aBXI1 BKOPEHHUB AyMKY PO Te, IO JOHOCAM i 3paJHHKaM HeMae MicIst
B @MEPHKAHCEKOMY CYCILIBCTBI.

BucHnoBkmu. [{paMatiynuii KOHQIIKT Ma€e TpUpiBHEBY CTPYKTYpy. [100yTOBHIT KOHQUIIKT 3arOCTPIOETHCS 1 PO3TOPTAETHCS Yepe3
HCHUXONOTIYHNI KOHQIIKT.BHYTpimHilt Mopanbuuii koHmikT Enni KapboHe Mixk mpruxoBaHMMH MOYYTTAMHU JI0 TFIEMIHHULI 1 BiIac-
HUMH NIPUHIUIIAMH TIEPEXOIUTh Y 30BHIIIHIN aCIeKT MposiBaMy NMPsMOi HENPHA3Hi 1 arpecii no BigHomeHHIo 10 Pononbdo. Oxgnak
el moOyToBHit KOH(IIIKT CITyrye MiAIPYHTSAM IJIsl pO3rOpTaHHs MacIITabHINIOro, COIiabHOTO KOHMIIIKTY, B pe3y/bTarTi sikoro Exni
TMHE MOKMHYTHH 1 3HEBaXXEHHH ycielo rpomasoro. [ocTpoTa cipuiHATTS 1 (ikcallis yBaru misgada I0CsIraeTbesi HAMIPEHOI0 Heo-
JTHO3HAYHICTIO TPAKTOBOK IICHXOJIOTIYHUX MOTHBIB i B3a€MONPOHUKHEHHAM mouyTTiB. Taka crenudika peasizawii JpaMaTHYHOTO
KOHQITIKTY 103BOJIsiE A.Millsiepy HAOBHUTH MOOYTOBY CHTYAINIO 3 KUTTSA «MAJCHBKOI JIFOMHHNY TITHOOKHM COIiaJbHUM 3MICTOM,
BUCJIOBUTH CBOIO MOPAJIbHY MO3HUIIIIO 0 BiTHONICHHIO J0 3paIHHKIB i JOHOCIB 1 BiIBEPTO BUCBITIUTH CTaBJICHHS 10 nomituku CLIA
B Iepios «MakkapTuMy». CTpyKTypa KJIacCHuHOI IpelbKoi Tpare/ii, IpuioMH KOHTPACTY Ta 3aMOBYYBAHHS 320X0UYIOTh IVISAa4iB 10
pO3AyMy Ta aHaji3y MOBEIIHKH I'epoiB, TPUMAIOTh IHTPHUTY BiTHOCHO PO3BHUTKY Aii Ta (iHady. ABTOp MiHIMI3YE /{10, PO3KPHBAIOYH
KOHQIIIKTH TiJIBKK B JIBOX aKTaX I’ €CH 3a JOMOMOTOO iaJIOTiB Ta MOHOJIOTIB IepoiB Ta KOMEHTApIiB OMOBiIaya, 0 MiCTITh alo3ii,
SIKi JIOTIOMAararoTh 3pO3yMiTH IICUXOJIOTiYHY MOTHBALIIIO TepOiB.

IlepcieKTHBY MOZAJIBIIMX JOCJIZKEeHB MTOJATAIOTh B MONMOJICHH] i pO3IIMpPEHH] aHami3y iHIuMX m’ec A.Mimepa 3 METoO
BU3HAYCHHS THX OCOONMBOCTEH 1X MOOYAOBH, MICUXOJIOTIYHOT IITMOUHHU, COIIAIbHOTO 3BYYaHHs 1 BUBYCHHS THX 3aC00iB, sKi 3a0e3-
MEYyIOTh BPAXKEHHS 1 BIUTMB Ha TIsiada, poOysiTh TBOPUHH criaiok A.Minjepa mikaBuM JUlsl HAalllMX CYyYacHHUKIB.

Pe3ybTaTH NMpoBeIeHOT0 TOBOZKEHHSI MOKYTh OyTH BUKOPHCTaHI B Kypcax aMepHKaHCHKOT JIITepaTypH Ta B MPOLEC] MiJro-
TOBKHY ITiIpyYHHKIB Ta HAaBYaJbHUX MOCIOHHKIB.
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